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NAŘÍZENÍ KOMISE (ES) č. 1586/94
ze dne 30. června 1994,

kterým se mění nařízení Komise (EHS) č. 1722/93 o produkčních náhradách v odvětví obilovin a rýže

KOMISE EVROPSKÝCH SPOLEČENSTVÍ,

s ohledem na Smlouvu o založení Evropského společenství,

s ohledem na nařízení Rady č. 1766/92 ze dne 21. června 1992
o společné organizaci trhu s obilovinami (1), ve znění nařízení
(EHS) č. 2193/93 (2), a zejména na článek 7 uvedeného nařízení,

s ohledem na nařízení Rady (EHS) č. 1418/76 ze dne
21. června 1976 o společné organizaci trhu s rýží (3), naposledy
pozměněné nařízením (EHS) č. 1544/93 (4), a zejména na článek 9
uvedeného nařízení,

vzhledem k tomu, že podle čl. 5 odst. 1 nařízení Komise (EHS)
č. 1722/93 ze dne 30. června 1993, kterým se stanoví prováděcí
pravidla k nařízením Rady (EHS) č. 1766/92 a (EHS) č. 1418/76
týkajícím se produkčních náhrad v odvětví obilovin a rýže (5), je
třeba o osvědčení o náhradě žádat písemně u příslušného orgánu;
že by se měly určit dny, ve kterých se mohou takové žádosti
podávat, jakož i lhůta, ve které musí být žádost podána;

vzhledem k tomu, že podle druhého pododstavce čl. 6 odst. 3
jsou během července a srpna hospodářských let 1993/94 až
1995/96 osvědčení platná pouze do posledního dne měsíce,
ve kterém byla vydána; že takto krátká doba platnosti by mohla
vést k velkému počtu žádostí o osvědčení; že by tedy měl být 31.
srpen jednotně stanoven jako poslední den platnosti pro všechna
osvědčení vydaná v červenci a srpnu;

vzhledem k tomu, že použití sazby náhrady platné v den zpraco-
vání umožňuje v případě žádostí o osvědčení podaných v čer-
venci hospodářských let 1994/1995 a 1995/1996 nejlépe zoh-
lednit změny sazby náhrady během doby platnosti těchto
osvědčení;

vzhledem k tomu, že Řídící výbor pro obiloviny nezaujal stano-
visko ve lhůtě stanovené jeho předsedou,

PŘIJALA TOTO NAŘÍZENÍ:

Článek 1

Nařízení (EHS) č. 1722/93 se mění takto:

1. V čl. 5 odst. 1 se doplňuje nová věta, která zní:

„Žádost lze podat každý pracovní den do 17 hodin brusel-
ského času.“

2. V čl. 6 odst. 3 se druhý pododstavec nahrazuje tímto:

„V červenci a srpnu hospodářských let 1994/95 a 1995/96
však platí osvědčení, o která se žádalo v uvedených měsících,
pouze do 31. srpna.“

3. V čl. 6 odst. 4 prvním pododstavci se doplňuje následující
věta:

„Je-li však žádost o náhradu podána v červenci hospodářských
let 1994/95 a 1995/96, odpovídá výše splatné náhrady výši
použitelné v den zpracování škrobu.“

Článek 2

Toto nařízení vstupuje v platnost dnem 1. července 1994.

Toto nařízení je závazné v celém rozsahu a přímo použitelné ve všech členských státech.

V Bruselu dne 30. června 1994.

Za Komisi

René STEICHEN

člen Komise
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